
На следующий день.

После подготовки магазина рано утром, я пошел по магазинам, чтобы купить кое-что, в честь
приветствия двух наших новых сотрудников.

"Уже так много людей?" [Рёма]

Я открыл магазин в 8 утра и потратил около часа на покупки, так что сейчас должно быть
около 9 утра.

Интересно, во сколько клиенты обычно предпочитают приходить. Кроме того, мне интересно, в
какое время количество клиентов достигает пика.

Размышляя об этом, я зашел внутрь через вход, предназначенный только для сотрудников. Я
оставил Карлу-сан и Фэй-сана заниматься клиентами, в то время как Карм-сан и Лелин-сан
будут носить белье. В магазине сейчас все хорошо, поэтому я решил оставить все на них, а сам
пошел готовить еду.

Пока неизвестно, когда они снова будут заняты, поэтому им следует поесть, пока еще могут.

Я замесил и растянул тесто, затем покрыл мясным соусом.

Кстати, этот мясной соус остался с вечеринки два дня назад. Я хранил его в своем
изготовленном на заказ холодильнике, использующем барьерную магию, так что, он был в
сохранности. Однако, чтобы убедиться, я сначала проверил его с помощью "Идентификации",
и, как я и думал, проблем не было. Серж-сан, вероятно, снова засуетится, если пронюхает о
моем холодильнике.

...или, может быть, Пиоро-сан устроит еще большую суету? Он сказал, что его компания
занималась продовольственными товарами.

Я посыпал немного сыра, порезал лука и зелени сверху, а затем положил все в печь. Пока
готовилось, я работал над салатом и напитками.

Через некоторое время мне удалось успешно приготовить пиццу.

В воздухе витал восхитительный аромат, и я откусил немного от своей порции.

... Да, она готова. Покупатели еще не начали наводнять магазин, поэтому время выбрано
правильно.



"Ребята, я приготовил немного еды. Я помогу, поэтому, пожалуйста, меняйтесь друг с другом,
чтобы поесть." [Рёма]

"Спасибо." [Карм, Карла, Лелин, Фэй]

Сначала я заменил Лелин-сан и Карлу-сан, затем, после того как они поели, Фэй-сан и Карм-
сан заменили их. Таким образом, все сотрудники смогли отдохнуть и поесть.

Но в полдень, ситуация была такая же, как и вчера, и магазин был забит, поэтому всем
пришлось работать вместе, еле справляясь.

"Хорошо поработали, все." [Рёма]

"Вы тоже, босс." [Карм, Карла, Лелин, Фэй]

Уже лучше, чем вчера, но только до того момента пока сотрудники не потеряют сознание от
истощения. Если хотя бы один из сотрудников отсутствует, ситуация быстро станет
смертельной. У них даже не будет времени поесть.

"Сегодня было много клиентов. Сколько мы заработали на этот раз?" [Рёма]

"После расчета всего, наш доход за день составляет 11 877 денежных единиц." [Карла]

Карла достала свой блокнот и показала мне.

Это на 50% больше, чем вчера. Удивительный прогресс всего за один день.

"Магазин действительно хорошо работает." [Рёма]

"Это на самом деле довольно безумно." [Лелин]

"При таких показателях клиенты, вероятно, будут продолжать расти." [Фэй]

"Вы тоже так думаете, Фэй-сан, Лелин-сан? В конце концов, вы думаете, что стоит нанять
больше людей? Изначально мы планировали взять 3 или 4 рабочих в любом случае. Сейчас
дела обстоят так, что если хотя бы один сотрудник не сможет работать, нагрузка на остальных
будет слишком велика." [Рёма]

"Вероятно, было бы лучше нанять больше людей." [Карм]



"Мы только вчера запрашивали работников, но это будет большой помощью, если вы сможете
нанять еще." [Карла]

"Хорошо. Кстати, я думал также о найме повара. Его тоже можно нанять в гильдии?" [Рёма]

Когда я спросил это, ответила Карла-сан.

"Да, но зачем вам повар?" [Карла]

"В магазине все усердно работают, поэтому у вас нет времени готовить, верно? И чтобы
исправить это, я подумал, что должен нанять повара." [Рёма]

"Это правда, но вы должны оставлять подобные вещи работникам." [Карла]

"Но это было бы облегчением для вас, если бы кто-то определенный позаботился об этом.
Кроме того, если и есть, то что-то нормальное. Это то, что называется "нужды сотрудников"."
[Рёма]

"Ну, это правда, но что вы подразумеваете под нуждами сотрудников?" [Карла]

"Ах... Как бы выразиться... По сути, это своего рода мнение, что сотрудники должны иметь
возможность комфортно работать на своем рабочем месте." [Рёма]

У них здесь нет нужд для сотрудников? Или это просто не популярно?

"Рёма-сама, безусловно, сильно заботится о своих сотрудниках." [Карм]

"Несмотря на то, что мы здесь проживаем и большую зарплату. Такие хорошие условия - очень
редки." [Фэй]

"С хорошей зарплатой, теплой и уютной комнатой, не говоря уже о хорошей кухне. Мы с папой,
вероятно, никуда не уйдем." [Лелин]

"Рад слышать. Тогда я могу оставить остальное вам? Я пойду в гильдию, чтобы нанять больше
рабочих, но не вернусь, потому что пойду после этого домой." [Рёма]

"Берегите себя!" [Лелин, Фэй, Карм, Карла]

Когда я попал в гильдию, меня снова привели в приемную, где меня принял мастер гильдии.

"Вы и сегодня будете нанимать рабочих?" [Гризьера]



"В магазине неожиданно все хорошо, поэтому у меня есть свободные средства." [Рёма]

"Понятно… Итак, сколько вы хотите нанять?" [Гризьера]

"Еще 3 сотрудника для обслуживания магазина плюс один повар." [Рёма]

"Повар?" [Гризьера]

"Магазин, как правило, довольно занят, поэтому у сотрудников нет времени готовить, и я
подумал поискать кого-нибудь, кто будет готовить для них. В то же время я подумал, что могу
сделать так, чтобы еда была вкусной. Это также для здоровья и хорошего питания." [Рёма]

"Тем не менее, вам не обязательно изо всех сил искать специалиста. Вы, конечно, делаете
странные вещи." [Гризьера]

"Неужели это так странно?" [Рёма]

"Обычно один из сотрудников готовит, если он не занят. Хотя это правда, что вам придется
нанимать разных сотрудников по мере того, как ваш магазин будет становиться больше, но
нанимать повара специально для готовки. Не то чтобы это была особенно плохая идея.
Подождите здесь немного. Я поищу нескольких перспективных." [Гризьера]

Немного подождав, мастер гильдии лично назвал 4 человек и представил их мне.

"Привет! Я Джейн!"

"Я Мария ~"

"Я Фина"

"А я повар, Шерма."

Первые три - все молодые женщины. Они пришли из бедной деревни в надежде заработать
деньги. Джейн-сан жизнерадостная, Мария-сан имеет мягкую ауру, а Фина-сан похожа на
спокойного человека. По крайней мере, это мое первое впечатление о них. Шерма-сан старше
этих трех и чувствует себя как мать.

Мастер гильдии выбрала этих людей сама, так что они определенно хороши. Но подумав об
этом, я все же хотел убедиться, что они готовы работать. Когда я это сделал, все кивнули. Что
касается того, почему они согласны, некоторые из них слышали слухи о том, что магазин
действительно популярен, в то время как другие видели очередь вчера на улице. Кроме того,



мастер гильдии сказала им, что мой магазин - безопасен.

Что ж, большинство людей, в том числе и я, уже были знакомы с мастером гильдии, поэтому я
не беспокоюсь за женщин-работниц.

Три деревенские женщины насквозь являются сельскими жителями. У них нет особых
способностей, но это нормально.

Предыдущее рабочее место Шермы-сан, по-видимому, была гостиница, поэтому она не умеет
готовить роскошную еду, но это тоже нормально.

Кажется, что со всеми легко ладить, поэтому я решил нанять их всех.

Вот так просто мое дело было завершено. Это заняло всего 10 минут.

Связи действительно важны... Серьезно.

4 сотрудника, которых я нанял сегодня, тоже хотели жить в моем магазине, поэтому нам
пришлось вернуться. Перед тем как уйти, мастер гильдии сказал мне пару слов.

"Рёма, если дела пойдут так и дальше, я предлагаю вам подумать об открытии второго или
третьего филиала в другом городе. Вы можете открыть их в любое время. Только обязательно
посоветуйся со мной." [Гризьера]

Я был озадачен тем, что она сказала то же самое, что и Карм-сан с остальными.

Перед тем как расстаться, она ударила меня по спине тростью и подбодрила меня, сказав:
"Возьми себя в руки!"

После этого я привел 4 новых сотрудников в магазин. По-видимому, Карм-сан и другие еще не
пошли домой.

"Босс, ты не собираешься идти домой?" [Карм и Карла]

Я сказал им, что новые сотрудники будут жить здесь, затем, представив их, я пошел своей
дорогой.

4 дня спустя

Прошло 4 дня с тех пор, как я нанял новых сотрудников.



Эти 3 девушки очень трудолюбивы, в то время как кухня Шермы-сан восхитительна. Я остался
в магазине в первый день, чтобы убедиться, но все прошло просто отлично. На днях я почистил
наружные стены и покосил газон. Вчера я обходил заброшенную шахту.

Несмотря на то, что с момента открытия магазина не прошло и недели, доходы не показывают
признаков падения. Каждый день дохода магазина достаточно, чтобы человек скромно прожил
три месяца. Это немного жутко, но благодаря всем, магазин стал настолько популярным.

Они, вероятно, преуспеют даже без меня, так что я могу сейчас вернуться к своей работе
авантюриста... Или я так думал, но затем Серж-сан вызвал меня.

"Извините, что заставил вас ждать." [Рёма]

"Рёма-сама. Спасибо что пришли. Пожалуйста, садитесь." [Серж]

"Спасибо." [Рёма]

"Приношу свои извинения за то, что вас так внезапно вызвали." [Серж]

"Все нормально. Мой магазин больше не нуждается во мне. Два сотрудника, которых вы мне
представили, очень усердно работали." [Рёма]

"Понятно. Я рад слышать, что они могли быть полезны." [Серж]

"Кажется, я постоянно у вас в долгу." [Рёма]

"То же самое и для меня. Я также получаю прибыль благодаря вам. В конце концов, вы каждый
день покупаете большое количество сумок и предметов первой необходимости." [Серж]

"Вы мне очень помогли. А сейчас в магазине все настолько хорошо, что, честно говоря, это
довольно жутко." [Рёма]

"Ваш магазин уже оброс слухами. И становится довольно популярным даже в гильдии." [Серж]

Серж-сан вздохнул, а потом сказал.

"Но что удивительно, так это еще больше возможностей для дохода." [Серж]

Видя, что я не понял, Серж-сан продолжил.



"Речь идет о водонепроницаемой ткани, Рёма-сама." [Серж]

"Ах, да…" [Рёма]

Я забыл...

"Вы знаете, что уже скоро вспышка Греллфрогов?" [Серж]

"Да, я слышал об этом." [Рёма]

"Греллфроги - это монстры, которые живут на болотах. Их шкура может быть использована для
изготовления доспехов, а внутренности - для изготовления хороших лекарств, поэтому их
продают за большую сумму. Вот почему во время вспышки много авантюристов начинают
собираться вокруг болот, где они обитают.

Итак, я подумал, разве это не хорошая возможность сделать болотные сапоги, из этой
водонепроницаемых ткани, и продать их? Рёма-сама, я пригласил вас сегодня, чтобы узнать,
сколько водонепроницаемой ткани вы можете изготовить." [Серж]

Хм… у меня сейчас около 907 липких слизей, так что это будет зависеть от того, сколько ткани
доступно.

"Мне понадобятся обычная ткань, чтобы она превратилась в водонепроницаемую, поэтому
придется положиться на вас, в этом вопросе. Как думаете, насколько длинной она будет?"
[Рёма]

"Поскольку я буду ее предоставлять, мы можем изготовить каждую ткань длиной около 70
метров." [Серж]

Если я попрошу больше, с чем смогу справиться, это вызовет у нас обоих беспокойство,
поэтому я должен оставить для себя некоторую свободу действий.

"В этом случае, если вы можете предоставить ткань, то мы можем обрабатывать от 45 до 90
штук в день. Однако высыхание займет некоторое время, поэтому в действительности ее может
быть меньше." [Рёма]

Когда я сказал это, выражение лица Серж-сана осветилось.

"Всего 10 штук на старте будет более чем достаточно. Так что, это приятный сюрприз." [Серж]

"Хорошо. Должны ли мы начать их производство уже сегодня?" [Рёма]



"Да. Пожалуйста." [Серж]

"Тогда мне нужно купить ткань." [Рёма]

"Я предоставлю ее вам бесплатно, так как вы превратите ее в водонепроницаемую. Когда
предоставите мне обработанную ткань, я заплачу. Сколько вы хотите за нее?" [Серж]

"Я оставлю цену на вас. Пожалуйста, сделайте ее разумной." [Рёма]

Услышав это, Серж-сан усмехнулся.

"Обычно торговец старается получить как можно больше денег, когда есть преимущество в
переговорах, но этот способ мне очень поможет. Кроме того, где вы будете обрабатывать
одежду? Если люди пронюхают, что вы - производитель, то ничего странного в том, что в это
будут втянуты сомнительные личности. Знаете ли вы безопасное место, где можете работать?
Если нет, я могу подготовить его." [Серж]

"Я думал о том, чтобы делать это в заброшенной шахте." [Рёма]

"Это правда, что люди вряд ли пойдут туда, но нормально ли там работать?" [Серж]

"Я ответственный за нее, поэтому ничего странного в том, что я буду в ней, и я также могу
сделать большую мастерскую, используя магию земли." [Рёма]

После этого я получил ткань от Серж-сана, затем вышел из магазина и пошел к заброшенной
шахте.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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